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(Rezolugje, zalecenia i Opinie)

ZALECENIA

EUROPEJSKA RADA DS. RYZYKA SYSTEMOWEGO

ZALECENIE EUROPEJSKIE] RADY DS. RYZYKA SYSTEMOWEGO
z dnia 27 maja 2020 r.
w sprawie ograniczenia podzialu dochodéw w czasie pandemii COVID-19

(ERRS/2020/7)

(2020/C 212/01)

RADA GENERALNA EUROPEJSKIE] RADY DS. RYZYKA SYSTEMOWEGO,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1092/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie
unijnego nadzoru makroostrozno$ciowego nad systemem finansowym i ustanowienia Europejskiej Rady ds. Ryzyka Syste-
mowego (), w szczegblnosci art. 3 ust. 2 lit. b), d) i f) oraz art. 16 i 18,

uwzgledniajac decyzje Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego ERRS/2011/1 z dnia 20 stycznia 2011 r. ustanawiajaca
regulamin Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego (%), w szczegdlnosci art. 15 ust. 3 lit. e) oraz art. 18-20,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Kryzys wywotlany koronawirusem (COVID-19) rozwinat si¢ w szybkim tempie — od sytuacji nadzwyczajnej o cha-
rakterze medycznym do powaznego wstrzgsu gospodarczego, ktéry moze przeksztalcié si¢ w systemowy kryzys
finansowy. Nie jest pewne ani jak dlugo bedzie trwat ten kryzys, ani jak powazne beda jego konsekwencje. Oczy-
wiste jest, ze instytucje finansowe musza utrzymywaé wystarczajaco wysoki poziom kapitalu w celu zmniejszenia
ryzyka systemowego i przyczynienia si¢ do ozywienia gospodarczego.

(2)  Szereg instytucji cztonkowskich Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego (ERRS), a mianowicie Europejski Urzad
Nadzoru Bankowego (EUNB) (*), Europejski Urzad Nadzoru Ubezpieczen i Pracowniczych Programéw Emerytalnych
(EIOPA) (), Europejski Bank Centralny (EBC) () i wiele organéw krajowych zacheca banki, zaklady ubezpieczen i
reasekuratoréw w Unii do powstrzymania si¢ od dokonywania dobrowolnego podzialu dochodéw (np. wyplacania
dywidend i premii oraz skupowania akcji wlasnych w celu wynagrodzenia udzialowcéw). Ograniczenia te moga
zwigkszy¢ odpornos¢ sektora finansowego, wzmocnié jego zdolno$¢ do kredytowania gospodarki realnej w warun-
kach skrajnych oraz zmniejszy¢ ryzyko upadlosci instytucji finansowych z powodu ryzyka zwigzanego z pandemia
COVID-19.

() Dz.U.L331z15.12.2010,s. 1.

() Dz.U.C58z24.2.2011,s. 4.

() https://eba.europa.eu/eba-provides-additional-clarity-on-measures-mitigate-impact-covid-19-eu-banking-sector

() https:[/www.eiopa.europa.eu/content/eiopa-statement-dividends-distribution-and-variable-remuneration-policies-context-covid-19_en

() Zalecenie Europejskiego Banku Centralnego EBC/2020/19 z dnia 27 marca 2020 r. w sprawie zasad wyplaty dywidend w czasie pan-
demii COVID-19 oraz uchylajace zalecenie EBC/2020/1 (Dz.U. C 102 1z 30.3.2020, s. 1).


https://eba.europa.eu/eba-provides-additional-clarity-on-measures-mitigate-impact-covid-19-eu-banking-sector
https://www.eiopa.europa.eu/content/eiopa-statement-dividends-distribution-and-variable-remuneration-policies-context-covid-19_en

C 2122 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 26.6.2020

(3)  ERRS jest odpowiedzialna za nadzér makroostroznosciowy nad systemem finansowym w Unii i powinna przyczy-
nia¢ si¢ do sprawnego funkcjonowania rynku wewnetrznego, zapewniajac w ten sposéb trwaly wklad sektora finan-
sowego we wzrost gospodarczy. Chociaz ERRS z zadowoleniem przyjmuje i w pelni popiera inicjatywy swoich
instytucji cztonkowskich, uwaza réwniez za konieczne wydanie zalecenia w celu zapewnienia, aby instytucje finan-
sowe w sektorze finansowym, ktére moga stwarzaé ryzyko dla stabilnosci finansowej, utrzymywaly wysokie
poziomy kapitatu.

(4) W niniejszym zaleceniu uznano procykliczny charakter dziatan bankéw, a takze fakt, ze odgrywajg one kluczows
role w gospodarce. Niniejsze zalecenie ma na celu ograniczenie podziatu dochodéw i kapitalu bankéw, aby zwigk-
szy¢ ich odporno$¢ w czasie kryzysu i wspieraé niezbedne kredytowanie gospodarki realnej. Ma ono réwniez na
celu zmniejszenie ryzyka zaistnienia sytuacji, w ktorej — w przypadkach, gdzie rzady wspieraja banki podczas kry-
zysu — akcjonariusze i kadra kierownicza dokonaja korzystnych dla siebie przesunig¢ kapitatu. Ponadto, jezeli banki
wykorzystajg patnosci z tytutu dywidend jako sygnat dla rynku o swojej silnej pozycji, takie dziatania moglyby osta-
bi¢ pozycje bardziej ostroznych instytucji finansowych, ktére moga podlegaé stygmatyzacji. Ten ostatni argument
przemawia za szeroko zakrojonym, skoordynowanym i obowigzkowym dziataniem. Na potrzeby niniejszego zale-
cenia firmy inwestycyjne zaliczono do instytugji finansowych, poniewaz odgrywaja one wazna rol¢ w funkcjonowa-
niu rynku i mogg stwarza¢ podobne ryzyko jak banki.

(5)  Niniejsze zalecenie uznaje powodowane przez kryzys ryzyko dla wyplacalnosci zakladéw ubezpieczen i reasekura-
cji. Jest prawdopodobne, Ze nastgpi zmniejszenie przeplywéw pieni¢znych z nowych uméw, w polaczeniu z
wyzszymi zobowigzaniami z powodu przedtuzonego okresu bardzo niskich stép procentowych i nizszych zwrotéw
z aktywow w przysztosci. Majac na uwadze, ze ubezpieczyciele i reasekuratorzy odgrywaja kluczows role w sektorze
finansowym, istnieje réwniez ryzyko zwigzane ze stosowaniem strategii zmniejszenia ekspozycji na ryzyko, takich
jak sprzedaz obligacji przedsigbiorstw o wysokiej rentownosci, co byloby wzmocnione przez znaczne obnizki ratin-
g6w. Ponadto ten sam argument (odnoszacy si¢ do bankéw wykorzystujacych wyplaty dywidend jako sygnat silnej
pozycji na rynku i zwigzanego z tym stygmatyzowania ostroznego podejscia) dotyczy réwniez ubezpieczycieli i rea-
sekuratoréw.

(6)  Niniejsze zalecenie ma swoim zakresem obja¢ kontrahentéw centralnych (CCP), ktérzy odgrywajq istotng role w roz-
liczaniu transakcji na rynkach finansowych. Dzigki utrzymaniu dodatkowych zasobéw wiasnych CCP bylyby w sta-
nie pokrywac straty niezwigzane z niewykonaniem zobowiazan, co jest szczegélnie istotne w odniesieniu do ryzyka
operacyjnego, ktére CCP pokrywaja z wlasnymi zasobami, a nie z wkladéw uczestnikéw rozliczajgcych. Niniejsze
zalecenie zapewni spojno$¢ miedzy instytucjami finansowymi w okresie, w ktérym przychody CCP moga wzrastaé
z uwagi na wigksza liczbe transakcji rynkowych, a w stosownych przypadkach umozliwi CCP zwigkszenie angazo-
wania wlasnych $rodkéw w przypadku dobrowolnego kaskadowego pokrywania strat w wyniku niewykonania
zobowigzan w $wietle ogdlnie zwigkszonego ryzyka zwiazanego z wiekszg zmiennoscia rynku. Ponadto przewiduje
sie, ze utrzymanie funduszy wlasnych w CCP zmniejszy prawdopodobienistwo korzystania z pienigdzy podatnikéw
w przypadku strat (zwigzanych lub niezwigzanych z przypadkami niewykonanie zobowigzan) w okresie, w ktérym
wydatki budzetowe sa juz pod szczeg6lng presja. Ogélnie rzecz biorgc, oprécz poczatkowych depozytéw zabezpie-
czajacych i funduszy na wypadek niewykonania zobowigzan, istotne jest, aby CCP nadal posiadaly odpowiednie
zasoby wlasne wnoszone z gory.

(7)  Niniejsze zalecenie ma swoim zakresem objac te dzialania instytucji finansowych, ktére skutkujg obnizeniem kwoty
i jakosci ich funduszy wlasnych lub zmniejszeniem ich zdolnosci do absorpdji strat przez czas trwania kryzysu zwig-
zanego z COVID-19. Obejmuje to w szczegdlnosci wyplate dywidend, skupowanie akeji wlasnych oraz wyplacanie
wynagrodzenia zmiennego. Wymiana akcji zwyklych jest natomiast zgodna z niniejszym zaleceniem.

(8)  Niniejsze zalecenie uznaje zasady regulujgce jednolity rynek oraz role stymulujacg wzrost, jakg pelni swobodny
przeplyw kapitatu i podzial ryzyka wewnatrz Unii. Niniejsze zalecenie ma na celu uwzglednienie ryzyka wystapienia
potencjalnych negatywnych efektéw zewnetrznych wynikajacych z decyzji transgranicznych instytucji finansowych
w okresach trudnosci finansowych. Ucieczka do bezpiecznych aktywéw czy sklonno$¢ do inwestowania w aktywa
z wlasnego kraju to strategie czgsto realizowane w czasach trudnosci finansowych, mogace mie¢ negatywne skutki
dla gospodarek lokalnych. Niniejsze zalecenie proponuje, aby odpowiednie organy podejmowaly decyzje o naloze-
niu ograniczei na jednostki zalezne unijnych instytucji finansowych w drodze dialogu.

(9)  Systemy regulacyjne réznig si¢ w poszczegélnych sektorach i pafstwach cztonkowskich, odpowiednie organy
powinny zatem rozwazy¢ wykorzystanie wszelkich dostepnych im narzedzi nadzorczych, zaréwno na mocy prawa
unijnego, jak i krajowego, takich jak zalecenia lub wytyczne, aby osiggna¢ cele niniejszego zalecenia w zakresie, w
jakim zezwala na to prawo.
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(10) Niniejsze zalecenie zawiera wykaz instytucji finansowych, ktére powinny podlega¢ ograniczeniom jako minimum.
Organy mogg jednak naklada¢ ograniczenia na inne instytucje finansowe kredytujace gospodarke realna, takie jak
spotki leasingowe.

(11) Celem niniejszego zalecenia jest wsparcie poprzednich inicjatyw EBC, EUNB, EIOPA i organéw krajowych oraz
wzmocnienie jednolitego podejicia w calej Unii i w réznych segmentach sektora finansowego, przy jednoczesnym
uwzglednieniu kluczowej roli tych segmentéw w gospodarce realnej w czasach kryzysu. Ostatecznym celem zalece-
nia jest utrzymanie wystarczajgcych pozioméw kapitatu i zdolnosci do pokrycia strat w instytucjach finansowych w
celu ztagodzenia skutkéw obecnego kryzysu i przyczynienia si¢ w ten sposéb do sprawniejszego ozywienia calej
gospodarki europejskiej.

(12) Niniejsze zalecenie nie narusza kompetencji bankéw centralnych Unii w zakresie polityki pienigzne;j.

(13) Zalecenia ERRS sg publikowane po poinformowaniu jego adresatow oraz po poinformowaniu Rady Unii Europej-
skiej o takim zamiarze przez Radg¢ Generalng i umozliwieniu Radzie zajecia stanowiska w tym zakresie,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ZALECENIE:

SEKCJA 1

ZALECENIE

Zalecenie A - Ograniczenie podzialu dochodéw

Zaleca sig¢, aby wlasciwe organy zwrécily sie do instytucji finansowych podlegajacych ich obszarowi nadzoru (%) o
powstrzymanie si¢, przynajmniej do 1 stycznia 2021 r., od:

a) wyplacania dywidendy lub podejmowania nieodwotalnego zobowigzania do wyplaty dywidendy;
b) skupowania akcji whasnych;
¢) ustanawiania obowigzku zaplaty zmiennego wynagrodzenia na rzecz os6b podejmujgcych istotne ryzyko dzialalnosci,

ktérych skutkiem jest zmniejszenie iloci lub jakosci funduszy wlasnych na poziomie grupy w UE (lub na poziomie indywi-
dualnym, jezeli instytucja finansowa nie jest cz¢scig grupy w UE) oraz, w stosownych przypadkach, na zasadzie subskonso-

lidowanej lub indywidualne;j.

SEKCJA 2
IMPLEMENTACJA
1. Definicje

1. Uzyte w niniejszym zaleceniu wyrazenia oznaczaja:
a) ,odpowiedni organ” —
(i) whasciwy organ;
(ii) organ, ktéremu powierzono przyjecie lub aktywacje Srodkéw polityki makroostroznosciowej, w tym:

1. wyznaczony organ na podstawie rozdzialu 4 tytutu VII dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2013/36/UE (') lub art. 458 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 ();

2. organ makroostroznosciowy, ktérego cele, organizacj¢, zadania, kompetencje, instrumenty, zasady ponosze-
nia odpowiedzialnoci i inne cechy zostaly okreslone w zaleceniu ERRS/2011/3 (°);

(®) Nie dotyczy oddziatéw instytucji finansowych.

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkéw dopuszczenia instytucji
kredytowych do dzialalnosci oraz nadzoru ostroznosciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca
dyrektywe 2002/87[WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U.L 176 z 27.6.2013, 5. 338).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogdw ostroznoscio-
wych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 176 z 27.6.2013, s. 1).

() Zalecenie Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego ERRS/2011/3 z dnia 22 grudnia 2011 r. w sprawie mandatu makroostroznos-
ciowego organdw krajowych (Dz.U. C 41 z 14.2.2012, s. 1).
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b) ,wlasciwy organ” — wlasciwy organ lub organ nadzorczy w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 40) rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013, art. 13 ust. 10 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE (%) lub art. 22 rozporzg-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 648/2012 (');

¢) ,instytucja finansowa” — nastgpujace przedsi¢biorstwa, ktérych siedziba zarzadu lub siedziba statutowa znajduje si¢
w Unii:
i) instytucje w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 3) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

(
(ii) zaklady ubezpieczen w rozumieniu art. 13 ust. 1 dyrektywy 2009/138/WE;
(i) zaklady reasekuracji w rozumieniu art. 13 ust. 4 dyrektywy 2009/138/WE;
(

iv) kontrahentéw centralnych (CCP) w rozumieniu art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012;

d) ,osoba podejmujgca istotne ryzyko dzialalnosci” — osobe nalezaca do kategorii pracownikow, ktorej dziatalnosé
zawodowa ma istotny wplyw na profil ryzyka danej instytucji finansowej, w tym osoby nalezace do kategorii pra-
cownikow, o ktorych mowa w art. 92 ust. 2 dyrektywy 2013/36/UE lub art. 275 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia delego-
wanego Komisji (UE) nr 2015/35 (') oraz czlonkéw kierownictwa wyzszego szczebla kontrahenta centralnego
(CCP) w rozumieniu art. 2 pkt 29) rozporzadzenia (UE) nr 648/2012;

e) ,organ ds. restrukturyzacji i uporzagdkowanej likwidacji” — organ zdefiniowany w art. 2 ust. 1 pkt 18) dyrektywy
2014/59/UE (V).

2. Wylaczenia

Odpowiednie organy moga wylacza¢ instytucje finansowe z obowiazku powstrzymania si¢ od podejmowania dzialan
wskazanych w pkt (a) do (c) zalecenia A, jezeli dana instytucja podlega prawnemu obowigzkowi podejmowania takich dzia-
tan.

3. Kryteria implementacji

1. Do implementacji niniejszego zalecenia przez odpowiednie organy stosuje si¢ nastgpujace kryteria:

a) nalezy zwréci¢ nalezyta uwage na zasad¢ proporcjonalnosci, biorgc pod uwage w szczegdlnosci charakter instytucji
finansowych i ich zdolno§¢ do przyczynienia si¢ do zlagodzenia ryzyka systemowego zagrazajacego stabilno$ci
finansowej, ktére wynika z kryzysu zwigzanego z pandemig COVID-19, i do ozywienia gospodarczego;

b) nalezy unikaé arbitrazu regulacyjnego;

¢) odpowiednie organy powinny dokonywa¢ regularnej oceny konsekwencji natozonych ograniczen podziatu docho-
déw w $wietle celow niniejszego zalecenia.

2. Do implementacji zalecenia A(a) oraz (b) stosuje si¢ nastgpujace kryteria szczeg6lowe: zaleca si¢, aby oceniajac, czy
wlasciwe jest stosowanie ograniczen na zasadzie subskonsolidowanej, czy tez na poziomie indywidualnym, odpowied-
nie organy przestrzegaly nastepujacych zasad:

a) zasada 1: uwzgledniajac potrzebe zapobiegania lub ograniczania ryzyka systemowego dla stabilnosci finansowej w
swoich panstwach cztonkowskich i w Unii, odpowiednie organy powinny wspiera¢ sprawne funkcjonowanie rynku
wewnetrznego i uznawaé potrzebe zapewnienia przez sektor finansowy trwalego wkladu we wzrost gospodarczy w
panstwach czlonkowskich i w Unii jako catosci;

b) zasada 2: odpowiednie organy powinny zapewni¢, aby wprowadzane ograniczenia nie pociggaly za sobg niepropor-
cjonalnych niekorzystnych skutkéw dla calosci lub czesci systemu finansowego w innych parnstwach czlonkowskich
lub w calej Unii;

¢) zasada 3: wlasciwe organy powinny $cisle wspotpracowac ze soba oraz z wlasciwymi organami ds. restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji, w tym w ramach kolegiow.

(10

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie podejmowania i prowadzenia dzia-
talnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Wyplacalnos¢ II) (Dz.U. L 335 2 17.12.2009, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie instrumentéw pochodnych
bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentéw centralnych i repozytoriéw transakeji (Dz.U. L 201 z
27.7.2012, 5. 1).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/35 z dnia 10 pazdziernika 2014 r. uzupelniajace dyrektywe Parlamentu Europej-
skiego i Rady 2009/138/WE w sprawie podejmowania i prowadzenia dzialalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Wyplacalnos¢
1) (Dz.U.L 122 17.1.2015, 5. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE z dnia 15 maja 2014 r. ustanawiajgca ramy na potrzeby prowadzenia dzia-
fant naprawczych oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych
oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 82/891/EWG i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/24/WE, 2002/47|WE,
2004/25/WE, 2005/56/WE, 2007/36/WE, 2011/35/UE, 2012/30/UE i 2013/36/EU oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) nr 1093/2010 i (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 173 2 12.6.2014, 5. 190).

(12

(I}



26.6.2020 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 212/5

4. Terminy informowania o realizacji zalecefi

Zgodnie z art. 17 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1092/2010 adresaci s3 zobowigzani informowaé Parlament Europejski,
Rade, Komisje i ERRS o dzialaniach podjetych w odpowiedzi na niniejsze zalecenie, lub przedstawi¢ odpowiednie uzasad-
nienie w przypadku braku takiego dziatania. Informacje takie nalezy sktada¢ do dnia 31 lipca 2020 r., przesylajac formu-
larz znajdujacy si¢ w zalaczniku.

5. Zmiany niniejszego zalecenia
O koniecznodci i harmonogramie wprowadzenia zmian do niniejszego zalecenia decyduje Rada Generalna. Zmiany te
moga obejmowal w szczegdlnosci przedtuzenie okresu stosowania zalecenia A.

6. Monitorowanie i ocena

1. Rada Generalna ocenia dzialania adresatow i przedstawiane przez nich uzasadnienia oraz, w razie potrzeby, moze
stwierdzi¢ nieodpowiednie zastosowanie si¢ do niniejszego zalecenia lub brak odpowiedniego uzasadnienia niepodjecia
dziatan.

2. Nie stosuje si¢ metodologii okreslonej w podreczniku dotyczacym oceny zgodnosci z zaleceniami ERRS (Handbook on
the assessment of compliance with ESRB recommendations), ktéry okresla procedure oceny zgodnosci z zaleceniami ERRS.

Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem dnia 27 maja 2020 r.

W imieniu Rady Generalnej ERRS
Francesco MAZZAFERRO
Szef Sekretariatu ERRS



C 212/6 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 26.6.2020

ZALACZNIK

Informacja o dzialaniach podjetych w odpowiedzi na niniejsze zalecenie

1. Informacje o adresacie

Zalecenie

Kraj adresata

Instytucja

Rola, w jakiej przekazuje si¢ informacje (¥)

Nazwa i dane kontaktowe respondenta

Data informacji

(*) Nalezy wskaza¢, w jakiej roli przekazuje si¢ informacjg, tj. jako wlasciwy organ lub organ nadzorczy na podstawie art. 4 ust. 1 pkt
40) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, art. 13 ust. 10 dyrektywy 2009/138/WE, jako organ wlasciwy, o ktérym mowa w art. 22
rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 lub jako organ makroostroznosciowy.

2. Informacja o dzialaniach

Zalecenie Czy Panstwa Dzialania podjete w celu zastosowania | Uzasadnienie Szczegdtowe informacje
instytucja sie do zalecenia niezastosowania si¢ lub | (np. link, dziennik
zastosowala sie cze$ciowego urzedowy, numer
do zalecenia? zastosowania si¢ do publikacyjny) dotyczace
(Tak/nie/nie zalecenia srodka przyjetego w
dotyczy) odpowiedzi na niniejsze

zalecenie

Zalecenie A(a)

Zalecenie A(b)

Zalecenie A(c)

3. Uwagi

1. Niniejszy formularz stuzy do przekazywania informacji wymaganych na mocy art. 17 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1092/2010.

2. Adresaci przekazuja wypelnione formularze do ERRS za posrednictwem jej sekretariatu — elektronicznie w odpo-
wiednim folderze w systemie DARWIN lub pocztg elektroniczng na adres notifications@esrb.europa.eu. (Sekretariat
ERRS zapewnia zbiorcze przekazanie informacji Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji).

3. Adresaci przedstawiaja wszystkie istotne informacje i dokumentacje zwigzane z wdrazaniem niniejszego zalecenia i
kryteriami jego wdrozenia, w tym informacje dotyczace tresci (takie jak informacje na temat formy prawnej przyje-
tego Srodka i rodzaju objetych nim instytucji finansowych) oraz harmonogramu podjetych dziatan.

4. Jezeli adresat zastosowal si¢ do zalecenia jedynie czg$ciowo, powinien przedstawi¢ pelne wyjasnienie zakresu i inne
informacje na temat cze¢$ciowej zgodnosci. Wyjasnienie takie powinno wyraznie wskazywaé odpowiednie czesci
zalecenia, do ktérych adresat nie zastosowat sig.
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